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Scanning ...,

Scanner Buttons

©0.Scan Button
®.Up Button
©.Down Button

Configure Button Settings

Within the “Button Configuration” window, you can find a row of icons running through
the left side of the window. Each icon represents a scanning task, and the number
underneath corresponds to the function number displayed on the scanner front panel.
Nine frequently-used scanning tasks are pre-configured for your convenience to start
scanning immediately. You may, however, customize the settings of every nine tasks to
best meet your needs and preferences. Follow the steps described below:

1. Do one of the following to open the Button Configuration window:

e Double-click the DocAction icon;@I in the Windows system tray.

e Right-click the DocAction icon @ in the Windows system tray, and then choose
Button Configuration... in the pop-up menu that opens.
2. Select a task number by clicking on the icon.
3. Select the desired function from the drop-down list of Button Template and adjust
button settings.

3 It's optional for you to write down the customized button number 3
0 ! settings on the included memo label and place this memo anywhere |
' on the scanner. !

Click the Help button within the Button Configuration window for more information about
the settings.

View Button Settings
There are three ways to view the button settings:

e Double-click the icon @ in the Windows system tray.

e Right-click the icon @ in the Windows system tray, and then choose Button
Configuration... in the pop-up menu that opens.

e View your memo if you write down the customized button number settings on the
memo label.

Scan from the Scanner Buttons

1. Insert the document face up into the scanner. Adjust the paper width slider for the

paper size you are using.

2. Check current button settings by viewing the memo label or the Button Configuration
window. If needed, you may also modify settings to meet your current needs. (Refer
to “View Button Settings” and “Configure Button Settings” for more information.)

. Press the UP or DOWN button to select the desired task.

. Press the Scan button.

. The scanner starts to scan immediately and carry out the corresponding action
according to settings you have set up in the Button Configuration window.
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Card Scanning

Plastic card scanning

1. Please change the button setting from the DocAction window, and then vertically load
the plastic cards, insert the card toward the center of the scanner until the card being
grabbed by the scanner.

Note: Make sure to load the embossed face of the embossed card face up into the
scanner.

2. Press the Up/Down function button continually until the Function Number Display
shows the number are you wanted.

3. Press the Scan Button. The scanning starts immediately.

4. If you have the “Continuous scan” option checked, insert another card until you have
scanned all.

5. When the scan completes, the scanned images will be saved to the defined file path
as separate image files and sent to the assigned post-processing software. (e.g. File,
Program, PDF, OCR, E-mail, or Printer).

Business card scanning

1. Please change the button setting from the DocAction window, and then vertically load
the business cards, insert the card toward the center of the scanner until the card
being grabbed by the scanner.

2. Press the Up/Down function button continually until the Function Number Display
shows the number are you wanted.

3. Press the Scan Button. The scanning starts immediately.

4. If you have the “Continuous scan” option checked, insert another card until you have
scanned all.

5. When the scan completes, the scanned images will be saved to the defined file path
as separate image files and sent to the assigned post-processing software. (e.g. File,
Program, PDF, OCR, E-mail, or Printer).

Document Scanning

Please change the button setting from the DocAction window, insert the document or
image toward the center of the scanner until the document or image being grabbed
by the scanner.

2. Press the Up/Down function button continually until the Function Number Display
shows the number are you wanted.

3 It's optional for you to write down the customized button number 3
1 settings on the included memo label and place this memo anywhere !
' on the scanner. !

3. Press the Scan Button. The scanning starts immediately.

4. If you have the “Continuous scan” option checked, insert another card until you have
scanned all.

5. When the scan completes, the scanned images will be saved to the defined file path
as separate image files and sent to the assigned post-processing software. (e.g. File,
Program, PDF, OCR, E-mail, or Printer).

Paper Output

The scanner has offered a unique and compact paper output design, horizontal and
vertical output; this compact design can easy to place the scanner in a narrow or corner
spot. Make the scanning process more friendly and enjoyable!

Note: a. Horizontal output is suitable for thick pages and calibration sheet.
b. Vertical output is suitable for the general document and image.

Clean and Calibration

Clean the Scanner

Paper powder, dust, ink and toner from paper being scanned may make the inner
scanner dirty, which leads to poor image quality or document-feeding errors. Often clean
your scanner could ensure your scanning better efficiency.

Cleaning Materials
1. Cleansing cloth (or a cotton swab)
2. Isopropyl alcohol (95%). DO NOT use water.

Note: Use of other cleaning materials could damage your scanner.

Clean Feed Roller and Glass

. Open the scanner cover gently.

. Wipe the Feed Roller from side to side and then roll it.

. Clean the glass side to side. Repeat this until its entire surface is cleaned.
. Wait for cleaned areas to dry completely.

. Press down the revolt bracket until it snaps back into place.
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Calibrating the Scanner

Calibrate the scanner if colors appear in areas that should be white, or colors of the

scanned image and the original vary a lot. This allows you to adjust and compensate for

variations that can occur in the optical component over time by its nature.

1. Please push up the cover of the Guide Paper Return. Insert the special calibration

sheet face up into the page feed slot of the scanner.

2. Click Start > All Programs > Your scanner model name > Calibration Wizard.
(For Windows 8 users: Point your mouse cursor to the upper or lower right corner of
your screen to open the Charm bar. Click on the Search charm. The Apps screen
will be shown. Click on an empty space in the Apps screen, move your cursor to the
right edge of the screen to scroll right until you find Your scanner model name, and
then click on Calibration Wizard.)

. Click Next from the Calibration Wizard that pops up and then click Calibrate Now...

. Click on the Start button to begin the calibration process.

. The scanner pulls the calibration sheet through the scanner, which completes this
scanner calibration. After the calibration is complete, click OK and then click Finish.
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Attention to recycling (For EU country only)
Protect your environment! This product should not be thrown into the household waste
container. Please give it to the free collecting center in your commune.

Scannen (Deutsch)

Abtastknopfe

0.Scan Taste
0.AUF Taste
©.AB Taste

Konfiguration der Schaltflacheneinstellungen

Innerhalb des ,Konfiguration der Schaltflachen”-Fensters kdnnen Sie eine Reihe von
Symbolen im linken Ausschnitt des Fensters finden. Jedes lkon steht fiir eine Scan-
Aufgabe, und die Nummer dabei stimmt Uberein mit der Nummer im Display. Neun
meistgenutzte Scan-Aufgaben sind voreingestellt, damit Sie sofort anfangen kdnnen.
Sie kdnnen diese 9 Aufgaben so einstellen, dass sie Ihren Anspriichen entsprechen.
Gehen Sie so vor:

1. Tun Sie folgendes um das ,Konfiguration der Schaltflachen”-Fenster zu 6ffnen:

e Doppelklicken Sie das Symbol @ in der Windows Systemleiste.

e Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol @ in der Windows
Systemleiste, und wahlen Sie dann Konfiguration der Schaltflaichen in dem
erscheinenden Pop-Up-Meni aus.

2. Wahlen Sie eine Aufgaben-Nummer indem Sie auf ein lkon klicken.
3. Wabhlen Sie eine gewiinschte Funktion aus der Dropdown-Liste list of Tastenbelegung
und stellen Sie die Tasten ein.

@ st e o g e

Klicken Sie auf den Hilfe-Knopf innerhalb des Fensters “Konfiguration der Schaltflachen”
um mehr Information zu erhalten.

Iwm

ie kdénnen die individuellen Einstellungen auf dem begefligten 3
inweisschild vermerken und diesen auf den Scanner kleben. !

Tasteneinstellungen einsehen
Es gibt drei Wege um die Tasteneinstellungen einzusehen:

o Doppelklicken Sie das Symbol @ iin der Windows Systemleiste.

e Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol @ iin der Windows
Systemleiste, und wahlen Sie dann Konfiguration der Schaltflichen in dem
erscheinenden Pop-Up-Menu aus.

e Sehen Sie auf Ihre Notitzen, wenn Sie die individuellen Einstellungen auf dem
Aufkleber vermerken.

Scannen mit den Tasten

1. Legen Sie das Dokument oder das Bild mit der bedruckten Seite nach oben zeigen
in den Scanner ein. Justieren Sie den Papierbreitenschieber und passen Sie die von
Ihnen benutzte Papiergréfie an.

2. Uberpriifen Sie die momentanen Einstellungen mit Hilfe des Hinweisschildes oder
des ,Konfiguration der Schaltflachen”-Fenster. Wenn notwendig, kdnnen Sie diese
Einstellungen @ndern und an die Anforderungen anpassen.

. Driicken Sie die AUF oder AB Taste um die Aufgabe zu wahlen.

. Driicken Sie die Scan Taste.

. Der Scanner startet sofort mit dem Scannen und fiihrt die dazugehdrige Aktion
entsprechend der Einstellungen welche Sie in dem ,Konfiguration der Schaltflachen”-
Fenster festgelegt haben.
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Scannen von Plastikkarten

1. Bitte @ndern Sie Tasteneinstellung im DocAction Fenster. Nun legen Sie die
Plastikkarten vertikal, und und legen Sie das Karten in die Mitte des Scanners bis
dieses vom Scanner angezogen wird.

Hinweise: Stellen Sie sicher, dass erhobene Karten mit der Erhebung nach oben in den
Scanner eingefiihrt werden.

2. Dricken Sie die AUF oder AB Taste fortschreitend bis die LED Anzeige die
gewinschte Nummer zeigt.

3. Driicken Sie den Scan Taste, je nach Bedarf. Sofort setzt der Scanvorgang ein.

4. Wenn Sie die “ Mehrere Scans” Option gewahlt haben, folgen Sie bitte den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

5. Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, werden die gescannten Bilder an dem
angegebenen Speicherort gespeichert und an die ausgewahlte Software transferiert.
(z.B. E-mail oder Bildbearbeitungssoftware).

Visitenkarten-Scan

1. Bitte andern Sie Tasteneinstellung im DocAction Fenster. Legen Sie die Visitenkarte
vertikal in die Mitte des Scanners ein bis diese vom Scanner angezogen wird.

2. Dricken Sie die AUF oder AB Taste fortschreitend bis die LED Anzeige die
gewlinschte Nummer zeigt.

3. Dricken Sie den Scan Taste, je nach Bedarf. Sofort setzt der Scanvorgang ein.

4. Wenn Sie die “ Mehrere Scans” Option gewahlt haben, folgen Sie bitte den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

5. Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, werden die gescannten Bilder an dem
angegebenen Speicherort gespeichert und an die ausgewahlte Software transferiert.
(z.B. E-mail oder Bildbearbeitungssoftware).

Dokumenten-Scan

Bitte &ndern Sie Tasteneinstellung im DocAction Fenster. Legen Sie das Dokument
oder Bild in die Mitte des Scanners bis dieses vom Scanner angezogen wird.

2. Dricken Sie die AUF oder AB Taste fortschreitend bis die LED Anzeige die
gewunschte Nummer zeigt.

E 0 ; Sie kénnen die individuellen Einstellungen auf dem begefiigten
) 1 Hinweisschild vermerken und diesen auf den Scanner kleben. |

3. Dricken Sie den Scan Taste, je nach Bedarf. Sofort setzt der Scanvorgang ein.

4. Wenn Sie die “ Mehrere Scans” Option gewahlt haben, folgen Sie bitte den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

5. Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, werden die gescannten Bilder an dem
angegebenen Speicherort gespeichert und an die ausgewahlte Software transferiert.
(z.B. E-mail oder Bildbearbeitungssoftware).

Der Scanner bietet einen einzigartiges und kompaktes Design fiir horizontalen oder
vertikalen Papierauswurf. Dadurch kdnnen Sie den Scanner auch in der Nahe einer
Wand verwenden. Das macht das Scannen freundlich und geniesbar./

Hinweise: a. Horizontaler Auswurf ist notwendig fir dickes Papier oder das
Kalibrierungsblatt.
b. Vertikaler Auswurf funktioniert mit normalen Dokumenten oder Bildern.

Reinigen und Kalibrieren

Scanner reinigen
Papierstaub, Staub, Tinte und Toner von dem gescannten Papier kdnnen das das innere des
Scanner verschmutzen, was zu schlechter Bildqualitat oder Papierstau fiihren kann.

Reinigungsmaterialien
1. ein weiches, trockenes, flusenfreies Tuch (oder ein Q-Tip)
2. Isopropyl Alkohol (95%) Benutzen Sie KEIN Wasser.

Hinweis: Die Benutzung anderer Reinigungsmaterialien kdénnten |hrem Scanner
Schaden zufuigen.

Reinigen Sie die Einzugs-Rolle und Papiereinzugglases

1. ErschlieRen Sie den Aufruhrhaltewinkel.

2. Wischen Sie den Einzugsroller von der einen Seite zur anderen Seite, und drehen Sie ihn dann.

3. Reinigen Sie das Glas von Seite zu Seite. Wiederholen Sie dies bis die ganze
Oberflache griindlich gereinigt ist.

4. Warten Sie bis die gereinigten Flachen richtig getrocknet sind.

5. Driicken Sie die Umkehrfiihrung nach unten, bis sie einrastet.

Kalibrierung des Scanners

Eine Kalibrierung des Scanners ist erforderlich, wenn weile Flachen in der Voransicht

farbig sind, oder die Farbdarstellung von den Farben des Originals stark abweicht. Durch

das Kalibrieren kdnnen Abweichungen und Messfehler, die bei allen optischen Geraten

nach einiger Zeit auftreten, nachjustiert und kompensiert werden.

1. Bitte schieben Sie die Papierumkehrfiihrung. Legen Sie das mitgelieferte Kalibrierungsblatt mit
der beschrifteten Seite nach oben in den Papiereinzug des Scanners ein.

2. Die Kalibrierungsassistent finden Sie unter Windows START Meni > Alle Programme >
Dem Ordner lhres Scanners, und dort klicken Sie bitte auf Kalibrierungsassistent.
(FUr Windows 8 Benutzer: Bewegen Sie Ihren Mauszeiger in die obere oder untere
rechte Ecke lhres Bildschirms um die Charm-Leiste zu 6ffnen. Klicken Sie auf das
Suche Charm. Der Apps Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf eine freie Stelle
im Apps Bildschirm, bewegen Sie lhren Mauszeiger an den rechten Rand des
Bildschirms um nach rechts zu scrollen bis Sie Dem Ordner lhres Scanners finden,
und klicken Sie dann auf Kalibrierungsassistent).

3. Klicken Sie Weiter im ,Kalibrierungsassistent” der sich 6ffnet und anschlieend
klicken Sie Jetzt Kalibrieren....

4. Klicken Sie auf den Start Knopf um den Kalibrierungsprozess zu starten.

5. Das Kalibrierungsblatt wird eingezogen und nach Durchlauf wieder ausgegeben.
Damit ist die Kalibrierung des Scanners abgeschlossen. Nachdem die Kalibrierung
beendet ist, klicken Sie OK und anschlieRend Abbrechen.

Hinweis zur Entsorgung

Schiitzen auch Sie Ihre Umwelt. Nach Nutzungsbeendigung gehort das Gerat
nicht in den Hausmiill. Nutzen Sie bitte die kostenlosen
Riickgabemadglichkeiten bei den Annahmestellen in lhrer Gemeinde.

Num ériser(Frangais)

©.BOUTON DE SCAN
©.BOUTON HAUT
©.BOUTON BAS

Configuration des boutons

Dans la fenétre de « Configuration des boutons », vous pouvez trouver une rangée
des icones fonctionnant par le c6té gauche de la fenétre. Chaque icone représente a
une tache de numérisation, et le numéro correspond au numéro de la fonction affiché
sur I'écran de contrdle du scanner. Neuf taches de numérisation les plus frequemment
utilisées sont préconfigurées afin que vous puissiez rapidement commencer a scanner.
Vous pouvez, cependant, personnalisé les parameétres de chacun de ces neuf tadches
pour satisfaire au mieux vos besoins et vos préférences. Suivez les étapes decrites
ci-dessous :

1. Ouvrez la fenétre de « Configuration des boutons »:

e Double-clic I’icc‘)ne_@I dans le plateau de systeme de Windows.

e Right-clic I'icone @ dans le plateau de systéme de Windows, et puis choisissez
de « Configuration des Boutons » dans le menu instantané qui s’ouvre.
2. Sélectionner le numéro de tache en cliquant sur l'icone.
3. Sélectionnez la fonction souhaitée dans la liste drop-down de Modéle de Bouton et
ajustez Ies parameétres des boutons.

T

0  Vous pouvez noter le numéro du bouton personnalisé sur 'aide !
I I
I

mémoire fournis et le placer ou vous voulez sur le scanner. |

Cliquez sur le bouton d’Aide dans la fenétre de « Configuration des boutons » pour plus
d’informations sur les arrangements.

Paramétres des boutons de visualisation
Il a trois possibilitées pour visualiser les parameétres des boutons.

e Double-clic I’icéne_@I dans le plateau de systéme de Windows.

e Right-clic I'icone @ dans le plateau de systéme de Windows, et puis choisissez
de « Configuration des Boutons » dans le menu instantané qui s’ouvre.

e Regardez votre mémo si vous avez noté le numéro des paramétres des boutons
personnalisés sur I'aide mémoire.

Numérisation a partir des boutons du Scanner

1. Insérer le document ou I'image, face vers le scanner. Ajustez la glissiére de largeur

du papier en fonction de celui que vous utilisez.

2. Vérifiez les paramétres des boutons grace a I'aide mémoire fournis ou grace a la
fenétre de « Configuration des boutons ». Vous pouvez si nécessaire modifier les
parameétres pour satisfaires vos besoins.

. Pressez les boutons HAUT ou BAS pour sélectionner la tache désirée.

. Pressez sur le bouton de SCAN, pour lancer la numérisation.

. Le scanner démarre pour balayer immédiatement et pour effectuer I'action
correspondante selon des arrangements que vous avez installés dans la fenétre de
« Configuration des boutons ».

a b w

Numérisation des cartes

Numérisation des cartes plastifiées

1. Veuillez changer les paraamétres des boutons depuis la fenétre DocAction. Charger
les carte plastifiées verticalement, insérer le carte au centre du chargeur jusqu’a les
carte saisi par le scanner.

Note: Assurez-vous que la carte en relief est insérée relief vers le haut.

2. Sile bouton les boutons HAUT ou BAS est appuyé, I'indicateur affichera “0”, ce qui
indique la totalité.

3. Pressez le bouton de SCAN sur le scanner en fonction de votre besoin. La
numérisation démarre aussitot.

4. Sivous avez coché I'option “Numérisation continue”, suivez les instructions a I'écran
pour insérer un autre cartes plastifiées jusqu’a ce que vous les ayez tous scannées.

5. Pendant que le scan est complété, les images scannées seront sauvegardées dans
le fichier choisi comme des fichiers séparés et puis envoyés au logiciel de post
traitement. (e.g. Fichier, Programme, PDF, OCR, BCR, E-mail, ou Imprimante)

Numérisation des cartes de visite

1. Veuillez changer les paraamétres des boutons depuis la fenétre DocAction. Charger
les cartes de visite verticalement, insérer le carte au centre du chargeur jusqu’a les
carte saisi par le scanner.

2. Sile bouton les boutons HAUT ou BAS est appuyé, I'indicateur affichera “0”, ce qui
indique la totalité.

3. Pressez le bouton de SCAN sur le scanner en fonction de votre besoin. La
numeérisation démarre aussitot.

4. Sivous avez coché I'option “Numérisation continue”, suivez les instructions a I'écran
pour insérer un autre cartes plastifiées jusqu’a ce que vous les ayez tous scannées.

5. Pendant que le scan est complété, les images scannées seront sauvegardées dans
le fichier choisi comme des fichiers séparés et puis envoyés au logiciel de post
traitement. (e.g. Fichier, Programme, PDF, OCR, BCR, E-mail, ou Imprimante)

Numérisation des documents

. Veuillez changer les paraameétres des boutons depuis la fenétre DocAction. Insérez
le document ou I'image vers le centre du scanner. Le document, 'image ou la carte
seront saisis par le scanner.

2. Sile bouton les boutons HAUT ou BAS est appuyé, I'indicateur affichera “0”, ce qui
indique la totalité.

1 ‘ i - o
! 0 ' Vous pouvez noter le numéro du bouton personnalisé sur l'aide !
' |
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mémoire fournis et le placer ou vous voulez sur le scanner. |

3. Pressez le bouton de SCAN sur le scanner en fonction de votre besoin. La
numeérisation démarre aussitot.

4. Sivous avez coché I'option “Numérisation continue”, suivez les instructions a I'écran
pour insérer un autre cartes plastifiées jusqu’a ce que vous les ayez tous scannées.

5. Pendant que le scan est complété, les images scannées seront sauvegardées dans
le fichier choisi comme des fichiers séparés et puis envoyés au logiciel de post
traitement. (e.g. Fichier, Programme, PDF, OCR, BCR, E-mail, ou Imprimante)

Sortie Papier

Le scanner offre une sortie papier de conception unique et compacte, horizontale et
verticale ; cette conception compacte permet aisément de placer le scanner dans un
endroit étroit et en coin. Cela rend le processus de numérisation plus facile et agréable!

Note: a. La sortie horizontale est adaptée pour papier épais et papier calibré.
b. La sortie verticale est adaptée pour les documents communs et les images.

Nettoyer et Etalonner

Nettoyer le Scanner

La poudre de papier, poussiéres, encre et toner de papiers numérisés peuvent salir
I'intérieur de I'scanner, ce qui provoque un affaiblissement de la qualité d'image ou des
problémes de bourrage.

Matériel de Nettoyage
1. Linge doux, sec, non effiloché (ou du coton)
2. Alcool d’lsopropyl (95%). NE PAS utiliser d’eau.

Note: L'utilisation d’autres produits pourrait endommager votre scanner.

Nettoyer le Rouleau d’Alimentation et la vitre de I’scanner

1. Ouvrez la parenthése de révolte doucement.

2. Essuyez le Rouleau d’Alimentation d’un cété a l'autre puis faites-le tourner.

3. Nettoyage du verre d’'un c6té a I'autre. Répétez jusqu’a atteindre la propreté de la
surface.

4. Attendez que les endroits nettoyés aient totalement séché.

5. Appuyer vers le bas sur le montant jusqu’a ce qu'il se replace correctement.

L’étalonnage du scanner

Etalonnez le scanner si des couleurs apparaissent 1a ot du blanc devrait étre visible ou

si les couleurs varient considérablement entre I'image de prévisualisation et I'original.

Vous pouvez ainsi régler et compenser les variations qui peuvent affecter le composant

optique avec le temps.

1. Veuillez ouvrir le couvercle du Guide du Retour Papier. Insérez la feuille spéciale
d’étalonnage face vers le haut dans la fente d’alimentation papier du scanner.

2. Dans le menu Démarrer dans Windows, aller sur Tous les programmes > Nom du
Model de Votre Scanner, puis cliquez sur Assistant d’étalonnage.
(Pour les utilisateurs de Windows 8: pointez le curseur de votre souris dans le coin
supérieur ou inférieur droit de votre écran pour ouvrir la barre Icénes. Cliquez sur
Rechercher. L'écran Applications s’affiche. Cliquez sur un emplacement vide
de I'écran Applications, déplacez votre curseur vers le bord droit de I'écran pour
naviguer vers la droite jusqu’a afficher Nom du Model de Votre Scanner,, puis
cliquez sur Assistant d’étalonnage.)

3. Cliquez sur Suivant a partir de « Assistant d’etalonnage » Un pop up s’affichera
cliquez alors sur Etalonner maintenant....

4. Cliquez sur Démarrer pour lancer le processus de calibration.

5. Le scanner fait glisser la feuille d’étalonnage dans I'appareil qui effectue I'étalonnage.
Aprés la calibration, cliquez sur OK et ensuite cliquez sur Annuler.

Attention : recyclage ( pour CEE seule )
Protéger votre environnement ! Ce produit devra étre tri¢ ou amené au centre de tri ou
on collecte ce type de produit.

ScanSione (Italiano)

Pulsanti dello Scanner

0.Tasto Scan
0.Tasto Su
©.Tasto Giu

Configurare le impostazioni pulsanti

Nella finestra Configurazione Tasti € possibile trovare una fila di icone sul lato sinistro
della finestra. Ciascuna icona rappresenta un’attivita di scansione, e il numero riportato
sotto corrisponde al numero di funzione visualizzato nel pannello frontale dello scanner.
Le nove attivita di scansione usate piu di frequente sono preconfigurate in modo da
rendere immediata la scansione. E possibile, inoltre, configurare le impostazioni per
tutte le nove attivita per meglio adattarle alle proprie necessita. Seguire le procedure
descritte di seguito:

1. Fare quanto segue per aprire la finestra Configurazione Tasti:

e Fare doppio clic sull'icona @ che si trova nella barra di sistema di Windows.

e Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona @ nella barra di sistema di
Windows, quindi scegliere Configurazione Tasti nella finestra a comparsa che
si apre.

2. Selezionare il numero dell’attivita facendo clic sull'icona.
3. Selezionare la funzione desiderata dal menu a tendina di Modello tasto e regolare
le impostazioni del pulsante.

I 0y . . . . . . I
1 E possibile scrivere le impostazioni del numero di pulsante !
! personalizzato nell’adesivo memo compreso e posizionare il memo !
| |n qualunque punto dello scanner. |

Fare clic sul pulsante Guida all'interno della finestra Configurazione Tasti per ulteriori
informazioni sulle impostazioni.

Visualizzare le impostazioni pulsanti
Sono disponibili tre modi per visualizzare le impostazioni dei pulsanti:

e Fare doppio clic sull'icona @ che si trova nella barra di sistema di Windows.

e Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona @ nella barra di sistema di
Windows, quindi scegliere Configurazione Tasti nella finestra a comparsa che
si apre.

e Visualizzare il memo se sono state scritte le impostazioni del numero di pulsante
personalizzato nell’adesivo memo.

Scansione dai pulsanti dello scanner

1. Inserire il documento a faccia in su nello scanner. Regolare la guida sulla larghezza

dei fogli in uso.

2. Verificare le impostazioni correnti del pulsante visualizzando I'adesivo memo o la
finestra Configurazione Tasti. Se necessario, € possibile modificare le impostazioni
in relazione alle proprie necessita. (Per ulteriori informazioni, fare riferimento a
“Visualizzare le impostazioni pulsanti” e “Configurare le impostazioni pulsanti”.)

. Premere il pulsante SU o GIU per desiderare I'attivitd desiderata.

. Premere il pulsante Scan (Scansione).

. Lo scanner inizia immediatamente la scansione ed effettua I'azione corrispondente in
base alle impostazioni salvate nella finestra di Configurazione dei pulsanti.
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Scansione di biglietti

Scansione di biglietti plastificati

1. Nella finestra DocAction eseguire le regolazioni volute, poi caricare il biglietto
plastificati verticalmente, inserire il biglietto nel centro dello scanner finché si senteche
la macchina I'afferra.

Attenzione: Assicurarsi di inserire la parte in rilievo della carta di credito in rilievo rivolta
verso l'alto nello scanner.

2. Continuare a premere il tasto Su o Giu finché l'indicatore LED mostra il numero
voluto.

3. Premere il tasto Scan. La scansione si avvia immediatamente.

4. Se I'opzione “Continuous scan” (Scansione continuata) & selezionata, inserire n altro
biglietto da visita finché tutti i biglietti sono stati digitalizzati.

5. Al termine della scansione, le immagini digitalizzate saranno salvate sul percorso
definito come file immagine separati ed inviate al software di post-elaborazione. (e.g.
File, Programma, PDF, OCR, Posta elettronica o Stampante).

Scansione di biglietti da visita

1. Nella finestra DocAction eseguire le regolazioni volute per la funzione BCR, poi
caricare il biglietto da visita verticalmente, inserire il biglietto nel centro dello scanner
finché si sente che la macchina I'afferra.

2. Continuare a premere il tasto Su o Giu finché l'indicatore LED mostra il numero
voluto.

3. Premere il tasto Scan. La scansione si avvia immediatamente.

4. Se 'opzione “Continuous scan” (Scansione continuata) & selezionata, inserire n altro
biglietto da visita finché tutti i biglietti sono stati digitalizzati.

5. Al termine della scansione, le immagini digitalizzate saranno salvate sul percorso
definito come file immagine separati ed inviate al software di post-elaborazione. (e.g.
File, Programma, PDF, OCR, Posta elettronica o Stampante).

Scansione di Documenti

Nella finestra DocAction eseguire le regolazioni volute, poi inserire il documento o
'immagine verso il centro dello scanner finché si sente che la macchina I'afferra.

2. Continuare a premere il tasto Su o Giu finché l'indicatore LED mostra il numero
voluto.

ﬂ ; E facoltativo annotare i numeri dei tasti personalizzati sulle etichette 3
i fornlte in dotazione ed attaccarle ovunque sullo scanner. |

3. Premere il tasto Scan. La scansione si avvia immediatamente.

4. Se l'opzione “Continuous scan” (Scansione continuata) & selezionata, inserire n altro
biglietto da visita finché tutti i biglietti sono stati digitalizzati.

5. Al termine della scansione, le immagini digitalizzate saranno salvate sul percorso
definito come file immagine separati ed inviate al software di post-elaborazione. (e.g.
File, Programma, PDF, OCR, Posta elettronica o Stampante).

Lo scanner offre un design unico e compatto d’'uscita della carta, verticale e orizzontale;
questo design compatto permette di collocare lo scanner in luoghi stretti o in angoli.
Rende i lavori di scansione piu facili e divertenti!

Attenzione: a. L'uscita orizzontale & adatta per fogli spessi e carta calibrata.
b. L'uscita verticale € adatta per documenti ed immagini generiche.

Pulitura e Taratura

Pulitura dello scanner
Residui di carta, polvere, inchiostro e toner delle pagine digitalizzate possono sporcare
l'interno dello scanner, provocando una qualita mediocre di digitalizzazione oppure errori
di caricamento dei documenti. Una pulizia frequente dello scanner assicura la migliore
efficienza di scansione.

Materiali per la pulizia
1. Panno morbido, asciutto, senza peluria (o uno stoppino di cotone)
2. Alcool isopropilico (95%). NON usare acqua.

Attenzione: L'uso di altri materiali per la pulizia pud danneggiare lo scanner.

Pulizia dei rulli e del vetro

1. Aprire delicatamente il coperchio dello scanner.

2. Pulire, da lato a lato, il rullo ruotandolo.

3. Pulire, da lato a lato, il vetro. Ripetere questa operazione finché l'intera superficie &
pulita.

4. Attendere che le aree pulite si asciughino completamente.

5. Premere il coperchio finché scatta in posizione.

La taratura dello scanner

E opportuno eseguire la taratura dello scanner quando sono presenti colori in un’area

che dovrebbe risultare bianca, o i colori nell’anteprima si differenziano notevolmente

da quelli del documento originale. La taratura consentira di adeguare e compensare le

variazioni naturali che possono verificarsi nel componente ottico nel corso del tempo.

1. Spingere verso l'alto il coperchio delle Guide foglio. Inserire a faccia in su, nella
fessura dello scanner, il foglio speciale di calibratura.

2. Fare clic su Iniziare > Tutti i programmi > Nome modello scanner > Calibrazione
guidata.
(Utenti Windows 8: Puntare il cursore del mouse nell'angolo in alto o in basso a
destra dello schermo per aprire la barra Accessi. Fare clic sull'icona promemoria
Ricerca. Sara visualizzata la schermata App. Fare clic su uno spazio vuoto nella
schermata App, spostare il cursore del mouse sul bordo destro dello schermo per
scorrere verso destra fino a trovare Nome modello scanner , quindi fare clic su
Calibrazione guidata.)

3. Fare clic su Avanti dalla visualizzazione Calibrazione guidata, quindifare clic su
Calibra ora....

4. Fare clic sul tasto Start per iniziare la taratura.

5. Il foglio di taratura viene passato all'interno dello scanner. La taratura & completata.
Una volta terminate la taratura, fare clic su OK, quindi fare clic su Fine.

Avvertenze per il riciclaggio

Proteggi il tuo ambiente! Questo prodotto non dovrebbe essere gettato nel contenitore
per la spazzatura domestica. Per favore, consegna il prodotto al servizio gratuito di
raccolta rifiuti del tuo comune.

Escaneado -

Botones de Escaneo

0.Boton Scan
®.Boton Arriba
©.Botén Abajo

Configuracién de Botones

En la ventana de “Configuracion de Botones”, encontrara una lista de iconos en la parte
izquierda de la ventana. Cada icono representa una funcion de escaneado y el niumero
indicado debajo corresponde al nimero de la funcién mostrada en el panel frontal del
escaner. Para comenzar a escanear de manera inmediata existen unas nueve funciones
de escaneado preconfiguradas. Usted podra personalizar la configuracién de las nueve
funciones como mas le convenga. Siga los pasos indicados a continuacion:

1. Realice uno de los siguientes pasos para abrir la ventana de Configuraciéon de
Botones:

e Haga doble clic en el icono @IEn la bandeja de sistema de Windows.

e Haga click derecho en el icono @ en la bandeja del sistema Windows, y después
seleccione Configuracién de Botén en el menu desplegable que se abre.
2. Seleccione un nimero de funcién haciendo clic en el icono.
3. Seleccione la funcién deseada de la lista desplegable del Modelo de Botdn y ajuste
la configuracion de botén.

I . ., . . I
1 Puede optar por anotar la configuracion personalizada del nimero !
i de botén en la etiqueta adjunta y colocarla en cualquier lugar del !
w escaner |

Haga clic en el boton de Ayuda de la ventana de Configuracion de Botones para obtener
mas informacion sobre la configuracion.

Ver la Configuraciéon de Boton
Existen tres maneras de ver la configuracion del boton:

e Haga doble clic en el icono @in la bandeja de sistema de Windows.

e Haga click derecho en elicono @ en la bandeja del sistema Windows, y después
seleccione Configuracién de Botén en el menu desplegable que se abre.

e Consulte la etiqueta cuando haya anotado la configuracién del numero de boton
en dicha etiqueta.

Escaneado con los Botones del Escaner

1. Inserte el documento boca arriba en el escaner. Ajuste el deslizador para la anchura
del papel segun el tamario del papel que esté usando.

2. Compruebe la configuracién de botones actual mediante la etiqueta o la ventana de

Configuracion de Botones. Si fuese necesario, puede modificar la configuracion de

acuerdo a sus necesidades actuales. (Consulte “Ver Configuracién de Botones” y

“Configuracion de Botones” para obtener mas informacion.)

Pulse el botén ARRIBA o ABAJO para seleccionar la tarea deseada.

Presione el botén de Escanear.

Elescaner procedera a escanear inmediatamente y realizar la accion correspondiente

a la configuracién establecida en la ventana de Configuracion de Botones.
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Escaneado de tarjetas

Escaneado de tarjetas de plastico

1. Haga los ajustes que desee en la ventana DocAction, y luego cargue verticalmente
las tarjetas de plastico. Inserte la tarjeta por el centro del escaner hasta que la tarjeta
sea sujetada por éste.

Atencion: Asegurese de cargar la cara con relieve de la tarjeta en cuestiéon hacia arriba
en el escaner.

2. Pulse el boton ARRIBA o ABAJO continuamente hasta que el indicador LED muestre
el numero que desee.

3. Pulse el boton Scan. El escaneado comenzara inmediatamente.

4. Sitiene marcada la opcién “Continuous scan” (Escaneado continuo), siga insertando
tarjetas hasta que las haya escaneado todas.

5. Cuando termine el escaneado, las imagenes escaneadas se guardaran en la ruta
de acceso de archivos definida como archivos de imagenes diferentes y se enviaran
al software de post-procesado que haya sido asignado. (por ejemplo, Archivo,
Programa, PDF, OCR, Correo Electrénico, o Impresora).

Escaneado de tarjetas de presentacion

1. Realice los ajustes que desee para la funcién BCR en la ventana DocAction, y luego
cargue verticalmente las tarjetas de presentacion. Inserte la tarjeta por el centro del
escaner hasta que la tarjeta sea sujetada por éste.

2. Pulse el boton ARRIBA o ABAJO continuamente hasta que el indicador LED muestre
el numero que desee.

3. Pulse el botén Scan. El escaneado comenzara inmediatamente.

4. Sitiene marcada la opcion “Continuous scan” (Escaneado continuo), siga insertando
tarjetas hasta que las haya escaneado todas.

5. Cuando termine el escaneado, las imagenes escaneadas se guardaran en la ruta
de acceso de archivos definida como archivos de imagenes diferentes y se enviaran
al software de post-procesado que haya sido asignado. (por ejemplo, Archivo,
Programa, PDF, OCR, Correo Electrénico, o Impresora).

Escaneado de Documentos

. Haga los ajustes necesarios en la ventana DocAction. Inserte el documento o imagen
por el centro del escaner hasta que el documento o imagen sea sujetado por éste.

2. Pulse el botdon ARRIBA o ABAJO continuamente hasta que el indicador LED muestre
el numero que desee.

| . Si quiere puede escribir las configuraciones numéricas de los ‘
! |
1

‘ botones personallzados en la pegatlna recordatoria adjunta y ‘

3. Pulse el botén Scan. El escaneado comenzara inmediatamente.

4. Sitiene marcada la opcién “Continuous scan” (Escaneado continuo), siga insertando
tarjetas hasta que las haya escaneado todas.

5. Cuando termine el escaneado, las imagenes escaneadas se guardaran en la ruta
de acceso de archivos definida como archivos de imagenes diferentes y se enviaran
al software de post-procesado que haya sido asignado. (por ejemplo, Archivo,
Programa, PDF, OCR, Correo Electrénico, o Impresora).

Salida del Papel

El escaner ofrece un disefio de salida de papel Unico y compacto, con salida horizontal
y vertical; este disefio compacto permite poner el escaner en una esquina o un lugar
estrecho. jHace que el proceso de escaneado sea mas comodo y facil!

Nota: a. La salida horizontal es adecuada para papel grueso y papel calibrado.
b. La salida vertical es adecuada para los documentos e imagenes en general.

Limpieza y Calibracion

Limpieza del escaner

El polvillo de papel, el polvo, la tinta y el toner de los papeles escaneados pueden
ensuciar el interior del escaner, lo que empeora la imagen o produce errores en la
alimentacion del papel. Limpie a menudo su escaner para asegurarse de que éste
funciona con la mejor eficacia.

Materiales de limpieza
1. Pafio suave, seco y sin pelusas (o un hisopo de algodén)
2. Alcohol Isopropilico (95%). NO use agua.

Atencion: El uso de otros materiales de limpieza para podria dafiar su escaner.

Limpieza del Rodillo de Alimentacién y el Cristal

Abra la tapa del escaner suavemente.

Pase un pafio por el Rodillo de Alimentacion de lado a lado y luego girelo.

Limpie el cristal de lado a lado. Repita esto hasta que toda la superficie esté limpia.
Espere a que las areas que ha limpiado estén completamente secas.

Presione la tapa hasta abajo hasta que escuche un clic que indique que queda
situado en su lugar.
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Calibracion del Escaner

Calibre el escaner si aparecen colores en las areas que deberian ser blancas o los

colores en la vista previa difieren mucho del original. Esto le permite ajustar y compensar

las variaciones que puedan ocurrir con el tiempo en el componente 6ptico debido a su

naturaleza.

1. Empuije la tapa de la Guia para la Devolucién de Papel. Inserte la hoja de calibracion
especial boca arriba en el alimentador de paginas del escaner.

2. Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Nombre de modelo de su escaner
> Asistente de Calibracién.
(Para usuarios de Windows 8: Apunte el cursor sobre la esquina superior o inferior
derecha de su monitor para abrir la barra Accesos. Haga clic en el acceso a Buscar.
La ventana de Aplicaciones sera mostrada. Haga clic en cualquier espacio vacio
en la ventana de Aplicaciones, mueva el cursor al borde derecho del monitor para
desplazar hasta que encuentre ombre de modelo de su escaner, entonces haga
clic en Asistente de Calibracién..)

3. Hagaclicen Siguiente en el Asistente de Calibracion que aparece y, a continuacion,

haga clic en Calibrar Ahora....

Haga clic en el botén Iniciar para iniciar el proceso de calibracion.

El escaner hace pasar la hoja de calibraciéon y completa el proceso. Cuando el proceso

de calibraciéon se complete, haga clic en OK y, a continuacion, en Finalizar.
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Atencion para reciclar (solo paises del EU)
Protege el ambiente. Este producto no se debe tirar en la basura. Por favor, llevelo al
centro de reciclar en su comunidad.

Escaneando rouwes

Botdoes do Scanner

0.Tecla de varredura
©.Seta direcional para cima
©.Seta direcional para baixo

Configuragao de botoes

Dentro da janela “Configuragdo dos Botdes”, Vocé pode achar uma linha de icones
no lado esquerdo da janela. Cada icone representa uma tarefa de escaneamento, e
0 numero embaixo corresponde ao numero de fungdo mostrada no painel frontal do
scanner. Nove tarefas de escaneamento frequentemente usadas séo pré-configuradas
para sua conveniéncia para iniciar escaneamento imediatamente. No entanto, vocé
podera personalizar as configuragdes dessas nove tarefas para atender melhor suas
necessidades e preferéncias. Siga as etapas abaixo:

1. Faga um dos itens abaixo para abrir a janela configuragéo dos botdes:

e Clique duas vezes no icone @ na barra de tarefa do Windows.

e Um clique ou clique com o botdo direito do mouse no icone DocAction @ na
janela de sistema Windows, e depois escolher [Configuragdo dos Botdes] no
menu que se abre.

2. Selecione um numero de tarefa clicando no icone.
3. Selecione a fungdo desejada da drop-down lista de botdo modelo e ajustar
configuragoes.

1
, 0 . E optativo registrar as configuragbes dos botées de numero na
. . nota que vem incluida e a fixa em qualquer lugar do scanner. ‘

Clique no bot&o Help dentro da janela da Configuragédo dos botbes para mais informacdes
sobre as configuragées.

Exibir as configuragdes dos botdes
Ha trés maneiras para exibir as configuragdes dos botdes.:

e Clique duas vezes no icone @ na barra de tarefa do Windows.

e Um clique ou clique com o botado direito do mouse no icone DocAction @ na
janela de sistema Windows, e depois escolher [Configuragdo dos Botdes] no
menu que se abre.

e Veja na nota se vocé ja tenha registrado as configuragbes personalizadas dos
botées de numero.

Escanear a partir dos botdes do scanner

1. Insira o documento com a face voltada para cima dentro do escéner. Ajuste o

deslizador da largura de papel para o tamanho do papel que vocé esta usando.

2. Verifique as atuais configuragdes dos botdes olhando pelas notas ou pela janela
Configuracédo dos Botdes. Se precisar, pode também modificar configuracdes para
atender suas necessidades.

. Pressione o botao cima ou baixo para selecionar tarefa desejada.

. Pressione o botéo escanear.

. O escaner comecga a digitalizar imediatamente e executa a agao correspondente
de acordo com as configuragdes que vocé ha feito na janela Konfiguration der
Schaltflachen.
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Escaneamento de Cartao

Escaneamento de Cartao Plastico

1. Mude a configuragé@o de botéo a partir da janela DocAction, e em seguida carregue
verticalmente o cartdo de plastico, insira o cartdo em direcdo do centro do escaner
até que o cartdo seja agarrado pelo escaner.

Nota: Assegure-se de que o cartdo engravado seja carregado com a face engravada
voltada para cima no escaner.

2. Pressione o botdo de fungdo Cima/Baixo até que o Visor de Numero de Fungao
mostre o nimero desejado.

3. Pressione o botdo escanear. A escaneamento iniciara automaticamente.

4. Se vocé marcar “Varredura continua” no menu pop-up, siga as instrugdes da tela
para inserir outro cartdo até ter digitalizado tudo.

5. Quando a digitalizagdo terminar, as imagens digitalizadas serdo salvadas ao
caminho de arquivo definido como arquivos de imagem separadas ou enviado para
software de pos-processamento indicado. (por exemplo: Arquivo, Program, PDF,
OCR, E-mail, ou Impressora).

Escaneamento de Cartdo de Visitas:

1. Faga ajustes desejados na janela DocAction para a fungdo BCR, e em seguida
carregue verticalmente os cartdes de visita, insira o cartdo em dire¢éo do centro do
escaner até que o cartdo seja agarrado pelo escaner.

2. Pressione o botdo de fungdo Cima/Baixo até que o Visor de Numero de Fungéo
mostre o nimero desejado.

3. Pressione o botdo escanear. A escaneamento iniciard automaticamente.

4. Se vocé marcar “Varredura continua” no menu pop-up, siga as instrugdes da tela
para inserir outro cartdo até ter digitalizado tudo.

5. Quando a digitalizagcdo terminar, as imagens digitalizadas serdo salvadas ao
caminho de arquivo definido como arquivos de imagem separadas ou enviado para
software de pés-processamento indicado. (por exemplo: Arquivo, Program, PDF,
OCR, E-mail, ou Impressora).

Escaneamento de Documento

1. Mude a configuragéo de botdo a partir da janela DocAction, insira o documento ou
imagem em direcdo do centro do escaner até que o documento ou imagem seja
agarrado pelo escaner.

2. Pressione o botdo de fungdo Cima/Baixo até que o Visor de Niumero de Fungao
mostre o numero desejado.

E 0 ; E optativo registrar as configuragdes dos botées de nimero na :

nota que vem incluida e a fixa em qualquer lugar do scanner. [

3. Pressione o botdo escanear. A escaneamento iniciara automaticamente.

4. Se vocé marcar “Varredura continua” no menu pop-up, siga as instrugdes da tela
para inserir outro cartédo até ter digitalizado tudo.

5. Quando a digitalizagdo terminar, as imagens digitalizadas serdo salvadas ao
caminho de arquivo definido como arquivos de imagem separadas ou enviado para
software de pos-processamento indicado. (por exemplo: Arquivo, Program, PDF,
OCR, E-mail, ou Impressora).

Saida de Papel

O escaner ha oferecido um design de saida de papel unico e compacto, saida horizontal
e vertical; este design compacto pode facilmente colocar o escaner em um lugar estreito
ou no canto. Torne o processo de escaneamento mais facil e divertido!

Nota: a. Saida horizontal é apropriada para pagina espessa e papel calibre.
b. Saida vertical é apropriada para o documento geral e a imagem.

Limpeza e Manutengéo

Limpeza do Scanner

Pedacos de papel, poeira, tinta e tonalizador deixados pelo papel escaneado ‘sujar a
parte interna do escaner, e causar qualidade de imagem ruim ou erros na alimentagéo
de documento. Limpe frequentemente o seu escaner para garantir melhor eficiéncia de
escaneamento.

Materiais de Limpeza
1. pano suave, seco e livre de fiapos (ou um cotonete)
2. Alcdol isopropil (95%). NAO use agua.

Nota: Uso de outros materiais de limpeza podem danificar seu escaner.

Limpe Rolamento de Alimentagao e Vidro

1. Abra o suporte giratério suavemente.

2. Limpe o Rolador de Alimentagao de lado a lado e em seguida gire-o.

3. Limpe o lado de vidro lado a lado. Repita isto até que a superficie inteira esteja
limpa.

4. Espere até que as areas limpas sequem completamente.

5. Pressione o suporte giratério para baixo até que ele se encaixe no lugar.

Calibragem do scanner

Calibre o scanner se: aparecerem cores em areas que deveriam ser brancas ou as

cores da imagem em visualizagédo prévia forem muito diferentes daquelas do original.

Isso permite o ajuste e compensa as variagdes que podem ocorrer no dispositivo dptico

ao longo do tempo.

1. Levante a tampa do Retorno de Guia de Papel. Insira a folha especial de calibragem
virada para cima no alimentador de documentos do scanner.

2. Clique Iniciar > Todos os Programas > Nome do Modelo do seu Scanner >
Assistente de calibragem.
(Para usuarios do Windows 8: Aponte seu cursor do mouse para o canto superior
ou inferior direito de sua tela para abrir a barra Botbes. Cliqgue no atalho de
Pesquisar. A tela Aplicativos sera mostrada. Clique em um espaco vazio da tela
Aplicativos, mova seu cursor para a borda direita da tela para rolar para a direita
até encontrar o Nome do Modelo do seu Scanner e, entdo, clique em Assistente
de calibragem.)

3. Clique Avangar no Assistente de calibragem que aparece e em seguida clique
Calibrar Agora....

4. Clique no botao Iniciar para comegar o processo de calibragem.

5. O scanner puxa a folha de calibragem através do scanner, o que completa a
calibragem deste scanner. Depois de completar a calibragem, cligue OK e em
seguida clique Concluir.

Atencgao a Reciclagem (para paises da EU)
Proteja o seu ambiente! Este produto ndo deve misturado com o lixo doméstico. Por
favor deposite-o num centro de reciclagem proximo de si.



WEEn] -

e

|

Reminder for Eu Countries

Skanowanie ros

Przyciskéw Skanera

©0.PRZYCISK SCAN
®.PRZYCISK “W GORE
©.PRZYCISK “W DOL”

Konfiguracja przyciskow

W oknie ,Konfiguracja przyciskow”, po jego lewej stronie znajduje sie rzad ikon.
Kazda ikona odpowiada przyciskowi szybkiego dostgpu na przednim panelu skanera
(oraz menu ekranowemu ,Wykonaj” programu DocAction). Kliknigcie na dowolnej ikonie
z lewego panelu spowoduje wyswietlenie jego ustawien po prawej stronie okna. Mozesz
zmieni¢ ustawienia w sposo6b najbardziej odpowiadajgcy twoim potrzebom. Pomoga Ci
w tym ponizsze kroki:

1. Otwoérz okno konfiguraciji przyciskdw jednym z ponizszych sposobow:

e Dwukrotnie klikng¢ ikone @ w zasobniku systemu Windows.

o Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikonie @ w zasobniku systemu Windows,
a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja przyciskéw w wyskakujacym menu.
2. Wybierz numer zadania klikajgc na jego ikonie.
3. Wybierz zadane zadanie z rozwijanej listy szablonéw i zmien ustawienia dla danego
przycisku.

3 Do skanera dotgczona jest naklejka, na ktérej mozesz opisac !
0 1 funkcje poszczegdlnych przyciskow i naklei¢ w dowolnym miejscu |
' na skanerze. !

Kliknij przycisk Pomoc w oknie ,Konfiguracja przyciskow”, aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat ustawien.

Sprawdzenie ustawien przyciskéw
Istniejg trzy sposoby, aby wyswietlenia przycisku Ustawienia:

o Dwukrotnie klikng¢ ikone @ w zasobniku systemu Windows.

e Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikonie @ w zasobniku systemu Windows,
a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja przyciskéw w wyskakujacym menu.
e Na naklejce informacyjnej, jesli zostata wypetniona.

Skanowanie za pomoca przyciskow szybkiego dostepu
1. Umies$¢ dokumenty lub obrazy w skanerze. Stuzy do ustawienia szerokosci papieru
w zaleznosci od uzywanego rozmiaru.

2. Sprawdz ustawienia aktualnego zadania postugujgc sie naklejkg informacyjng lub
oknem konfiguracyjnym przyciskéw. Jesli zachodzi taka konieczno$é mozna zmienié¢
ustawienia poszczegolnych zadan. (Dodatkowe informacje na ten temat znajdujg sie
w sekgji ,Konfiguracja przyciskéw” i ,Sprawdzenie ustawien przyciskéw” niniejszego
podrecznika.)

. Uzyj przyciskéw A/V skanera, aby wybra¢ zgdane zadanie.

. Nacis$nij przycisk Scan.

. Skaner od razu rozpocznie skanowanie i zacznie wykonywa¢ odpowiednie dziatanie,
zgodnie z ustawieniami wybranymi w oknie Konfiguracja przyciskéw.
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Skanowanie kart

Skanowanie kart plastikowych

1. Dokonaj odpowiednich ustawien w oknie DocAction. Nastepnie witéz plastikowag
karte w pozycji pionowej, wsuwajac jg do srodka skanera, az urzagdzenie jg wykryje i
wciggnie.

Uwaga: Karty z wyttaczanym napisem nalezy wktada¢ do skanera strong wypuktg do
w gore.

2. Naciskaj przycisk funkcyjny LED ,1”-,9”, az na wyswietlaczu LED pokaze sig zadany
numer.

3. Nacisnij przycisk Scan. Spowoduje to natychmiastowe rozpoczecie skanowania.

4. Jesli zostata zaznaczona opcja Skanowanie ciagte, wktadaj kolejne karty az do
zakonczenia skanowania.

5. Po zakonczeniu skanowania zeskanowane obrazy zostang zapisane w okreslonej
Sciezce jako oddzielne pliki obrazéw i wystane do wskazanego programu do dalszej
obroébki (zaleznie od tego, czy nacisnieto przycisk File, Program, PDF, OCR, E-mail
czy Printer).

Skanowanie wizytéwek

1. Dokonaj odpowiednich ustawien funkcji rozpoznawania wizytéwek w oknie DocAction.
Nastepnie wi6z wizytdwke w pozycji pionowej, wsuwajac jg do Srodka skanera, az
urzadzenie jg wykryje i wciggnie.

2. Naciskaj przycisk funkcyjny LED ,17-,9”, az na wys$wietlaczu LED pokaze sig¢ zadany
numer.

3. Nacis$nij przycisk Scan. Spowoduje to natychmiastowe rozpoczecie skanowania.

4. Jesli zostata zaznaczona opcja Skanowanie ciagte, wktadaj kolejne karty az do
zakonczenia skanowania.

5. Po zakonczeniu skanowania zeskanowane obrazy zostang zapisane w okres$lonej
Sciezce jako oddzielne pliki obrazéw i wystane do wskazanego programu do dalszej
obroébki (zaleznie od tego, czy nacisnigto przycisk File, Program, PDF, OCR, E-mail
czy Printer).

Skanowanie dokumentéw

1. Dokonaj odpowiednich ustawiernn w oknie DocAction. Nastepnie wtéz dokument lub
obraz, wsuwajgc go do $rodka skanera, az urzadzenie go wykryje i wciggnie.

2. Naciskaj przycisk funkcyjny LED ,1"-,9”, az na wyswietlaczu LED pokaze sig zgdany
numer.

3 Do skanera dofgczona jest naklejka, na ktérej mozesz opisac !
1 funkcje poszczegoinych przyciskow i naklei¢ w dowolnym miejscu !

' na skanerze. '

3. Nacis$nij przycisk Scan. Spowoduje to natychmiastowe rozpoczecie skanowania.

4. Jesli zostata zaznaczona opcja Skanowanie ciagte, wktadaj kolejne karty az do
zakonczenia skanowania.

5. Po zakonczeniu skanowania zeskanowane obrazy zostang zapisane w okres$lonej
Sciezce jako oddzielne pliki obrazéw i wystane do wskazanego programu do dalszej
obroébki (zaleznie od tego, czy nacisnigto przycisk File, Program, PDF, OCR, E-mail
czy Printer).

Wyrzut papieru

Skaner oferuje wyjgtkowa, kompaktowg konstrukcje wyrzutu papieru, umozliwiajacg
wyrzut w pionie i w poziomie. Dzieki kompaktowej konstrukcji mozna umiesci¢ skaner
na waskiej potce albo w kacie. Skanowanie jest tatwiejsze i przyjemniejsze!

Uwaga: a. Wyrzut poziomy nadaje sie w przypadku grubych kartek i arkusza
kalibracyjnego.
b. Wyrzut pionowy nadaje sie do wiekszosci zwyktych dokumentéw i obrazéw.

Czyszczenie i Kalibracja

Czyszczenie skanera

Pyt papierowy, kurz, atrament czy toner ze skanowanych dokumentéw mogg doprowadzi¢
do zabrudzenia wewnetrznej czesci skanera, co z czasem doprowadzi do obnizenia
jakosci obrazu lub btedéw w podawaniu dokumentu. Aby zapewni¢ wysoka jako$¢
skanowania, czesto czy$¢ urzadzenie.

Matgrialy do czyszczenia
1. Sciereczka do czyszczenia (lub bawetniany patyczek higieniczny)
2. Alkohol izopropylowy (95%). NIE uzywa¢ wody

Uwaga: Uzycie innych materiatéw do czyszczenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
skanera.

Czyszczenie rolki pobierajacej i Szyba skanera

1. Otworz delikatnie pokrywe skanera.

2. Przetrzyj rolke podajnika od jednego boku do drugiego, a nastepnie obrd¢ czyszczony element.

3. Wyczys¢ dokiadnie catg szybke. Powtarzaj czynno$¢ az do wyczyszczenia catej
powierzchni rolki.

4. Odczekaj na catkowite wyschnigcie wyczyszczonych obszaréw.

5. Docisnij uchwyt mocujacy, aby zablokowa¢ go we wtasciwej pozyc;ji.

Kalibracja skanera

W przypadku wystgpienia koloréw w biatych obszarach lub duzej réznicy miedzy

kolorami zeskanowanego pliku a kolorami oryginatu nalezy wykonac kalibracje skanera.

Taka operacja umozliwia dostosowanie i wyréwnanie odstepstw, ktére w miare uptywu

czasu bedg wystepowac¢ w elemencie optycznym z racji jego charakterystyki.

1. Prosze podnies¢ pokrywe Prowadnica wysuwu papieru. Wsun specjalny arkusz
kalibracyjny strong zadrukowang do gory do szczeliny podajnika arkuszy skanera.

2. Kliknij Start > Wszystkie Programy > (Nazwa modelu skanera) > Kreator kalibracji.
(Dla uzytkownikéw systemu Windows 8: Wskaz kursorem myszy goérny lub dolny
prawy rog ekranu w celu wyswietlenia paska Panel. Kliknij panel Wyszukiwanie.
Wyswietlony zostanie ekran Aplikacje. Kliknij pusty obszar ekranu Aplikacje,
przesun kursor do prawej krawedzi ekranu w celu przewinigcia go w prawo, az
do znalezienia pozycji Nazwa modelu skanera, a nastepnie kliknij pozycje Kreator
kalibracji.)

3. Kliknij Dalej w wyskakujacym oknie kreatora kalibracji, a nastepnie kliknij opcje
Skalibruj teraz....

4. Kliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ proces kalibracji.

5. Skaner pobierze arkusz kalibracyjny i przepusci go przez urzagdzenie, w ten sposéb przeprowadzajac
kalibracje tego ostatniego. Po zakoriczeniu procesu kliknij OK, a nastepnie Anuluj.

Ostrzezenie dotyczgce recyklingu (dotyczy krajéow UE)

W celu ochrony $rodowiska naturalnego nie nalezy wyrzuca¢ zuzytego urzadzenia
do kosza. Powinno ono trafi¢ do najblizszego punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektronicznego.

CKaHMpPOBaHMNE ¢

KHonka ckaHupoBaHuA

0.KHonka ckaHMpoBaHusa
®.KHonka “BBepx”
©.KHonka “BHU3”

KoHdourypupoBaHue HacTpoek KHONoK

B neBon 4yacTu okHa «KOHUrypaumsi KHOMok» oTobpaxaeTcs psg 3HaykoB. Kaxapin
3Ha4yok 0603Ha4aeT 3afady CKaHUPOBaHMWS, @ HOMep MoA HVM COOTBETCTBYET HOMEpPY
byHKUMM, NOKa3aHHOMY Ha nepefHen naHenu ckaHepa. [ns ygobctea nonb3oBaTensi
npu HeoBGXOAMMOCTU HEMEOJIEHHOTO CKaHMPOBaHWUSI 3anporpamMMupoBaHbl AEBSATb
Hauboree YacTo UCNorb3yeMbiX 3afay CkaHMpoBaHusi. [Monb3oBaTenb MOXET HAaCTPOUTb
napameTpbl 3TUX OEBATU 3agadv COrMacHO CBOUM MOTPEOHOCTAM M MPeanovTeHUsIM.
BbinonHuTe NpvBeAEHHbIE HIKE NpoLeaypbl.

1. Ona otobpaxeHuss OKHa KOH(UIYpUpPOBAHUSI KHOMOK BbLIMOMHWUTE OZHY U3

NpUBEAEHHBIX HUXE Npoueayp:

e [1Baxabl WENKHUTE 3HA4Y0K «@» B naHenu 3agay Windows.

o [1paBoW KOHKOM MbILLKWN HaXMUTE 3HAYOK « @ » B cucteme Windows, n 3atem
BblbepuTe KHOMKY «KOHUrypaumsi» B MOSIBUBLLEMCS Ha 9KpaHe MEHIO.
2. BbibepuTe HOMep 3agauu, LWenkHYB COOTBETCTBYIOLLMI 3HAYOK.
3. Bbibepute HeobxoaMMyo (OYHKLIMIO M3 pacKpblBatOLLLErocs crnmncka wabnoHa KHOMoK
N U3MEHWTE HaCTPOWKM KHOMOK.

[ononHMTenbHO NONb3oBaTENb MOXET BbiNUCaTb HOMepa KHOMOoK, !

HaCTPOWKN KOTOPbIX ObINN N3MEHeHbI, Ha namMATKy, BXOOALLYHO B ;

KOMMNJIEKT NOCTaBKU, U MOMECTUTb €e Ha CKaHep. !

e

HaxmuTe kHonky «CnpaBka» B OKHE KOHMUIypUpOBAHWSA KHOMOK ANS NonydYeHus
[ONONHUTENbHOW MHGOPMaLMN O HAaCTPOMKaXx.

MpocMoTp HacTpoek KHOMOK
[ocTynHbl TpK cnocoba NPocMoTpa HAacTPOEK KHOMOK:

e [1Baxabl LENKHUTE 3HAYOK « @ » B naHenu 3agay Windows.

o [1paBoi KOHKOM MbILLKMN HaXMUTE 3HAYOK « @ » B cucteme Windows, n 3atem
BblbepuTe KHOMKY «KOHUrypaumsi» B NOSIBUBLLEMCS Ha 9KpaHE MEHIO.

e [IpocMoTpuUTE NAMATKY, ECIN Ha HEel Oblnu 3anMcaHbl HoMepa KHOMOK, HACTPOWKY
KOTOPbIX BbIIM U3MEHEHBI.

CkaHMpoBaHUe NpU NOMOLLM CKaHepa

1. BctaBbTe B CKkaHep [OKYMEHT nWUEBOW CTOpoHOM BBepx. OTperynupyiite
HanpaBnsoLLY0 PerynMpoBKM LUMPUHBI Bymarn B COOTBETCTBUM C WUCMOMb3yeMbIM
pa3mepom Bymaru.

2. lpoBepbTe TeKkywMe HACTPOMKM KHOMOK C TMOMOLLbID NamsATKM B OKHe
KOHMrypmpoBaHnsa KHOMOK. Mpn HeobXxoaMMOCTM MOXHO M3MEHWTb HacTPOMKU B
COOTBETCTBUM C TEKYLLMMU NOTPeBHOCTAMM.

. Ons BbiGopa HeobxoamMoW 3agadm HaxumawTe kHonkn « BBEPX» n «BHU3».

. HaxmuTe kHonky «CkaHupoBaHue».

. CkaHep HayMHaeT CcKaHMpoBaTb MrHOBEHHO WM BLINONATL COOTBETCBYMOLLNE
OeNCTBMA COrmacHO HacTpoyKkam, ycTaHoBMeHHbIM Bamu B okHe “KoHdurypaums
KHOMOK”.
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CkaHupoBaHue

CkaHMpoOBaHMe NNacTUKOBOM KapTbl

MpumMeyaHwne: MNoxanyncTa, NpuaaBnMBanTe NoToK BbiBoga Gymarv npu cKaHMpBOaHWUK

NNacTUKOBbIX KapT, pUNEHbIX KAapTOYeK, AOKYMEHTOB, YAOCTOBEPSIOMNX IMYHOCTb UK

BOAWTENbCKMX MPaB.

1. MoxanyicTa, n3aMeHUTe HaCcTPOMKN KHOMOK B okHe “DocAction”, 3aTem BepTMKanbHO
3arpyavTe NnacTyMKOBble KapTbl; BCTABNAWTE KapTy MO LEHTPY NpUHTEpa, Noka KapTa
He ByaeT 3axBayeHa MexaHU3MOM MNpUHTepa.

MpumeyaHme: PenbedHble KapTouku HeobXoAuMOo 3arpyxaTb B ckaHep pernbedHon

NNUEBON CTOPOHON BBEPX.

2. TMpopomkanTe HaxMmaTb KHOMKu BBepx 1 BHU3, 4O Tex Nop Noka MHAMKaTop Homepa
3aJaHuns He NOKaXeT HyXxHyto Bam uundpy.

3. Haxmute kHomky «CkaHupoBaHue». CkaHMpoBaHWe HauyHETCS He3ameanuTenbHO.

4. Ecnu Bbl Bblbpanu onuuio «Continuous scan» (HenpepbiBHOE ckaHUpoBaHUE),
BCTaBMsAWTe Apyrne KapThbl, MOKa He OTCKaHUPYeTe UX BCe.

5. Mocne 3aBeplUeHVS CKaHWPOBAHWSA OTCKaHWPOBaHHble K300paxeHus OyayT
COXpaHeHbl MO yKkazaHHOMY MyTu halnoB Kak oTAenbHble aisbl M30bpaxKeHuit
W OTMpaBreHbl B HasHayeHHylo nporpammy noctobpaboTku (Hanpumep, «daiiny,
«Mporpammay, «PDF», «OCR», «3n. noyta» unu «puHTep»).

CkaHMpoOBaHWe BU3UTHOMW KapTOYKM1

1. BoinonHnte Heobxogumble HacTpolku B okHe «DocAction» ans dyHkumm BCR
(pacno3HaBaHVe BU3WUTHBIX KapToyek), U 3aTeM 3arpyxante BepTUKanbHO BU3UTHbIE
KapTOYKU; BCTaBMsANTE KApTOUKy MO LIEHTPY CKaHepa, noka kapTta He byaeT 3axBaveHa
MexaHM3MOM ckaHepa.

2. lpopomkante HaxnmaTb KHOMku Beepx 1 BHK3, 0o Tex nop noka nHamkaTop Homepa
3aaHns He NOKaXeT HyxHyt Bam undpy.

3. Haxmute kHonky «CkaHupoBaHuey. CkaHMpoBaHWE Ha4YHETCSl He3ameaUTeNbHO.

4. Ecnv Bbl Bblbpanu onuuio «Continuous scan» (HenpepbiBHOE ckaHUMpOBaHUE),
BCTaBMsAWTE Apyrue KapTbl, MOKa He OTCKaHUpYeTe UX BCe.

5. MNocne 3aBeplUEHUsi CKAHUPOBAHUSI OTCKAHUPOBAHHblE W300paxeHus OyayT
COXpaHeHbl MO yKa3aHHOMY MyTu balnoB Kak OTAemnbHble darnbl M3obpaxeHun
M OTMpaBrneHbl B Ha3Ha4YeHHylo nporpammy noctobpabotku (Hanpumep, «Paiiny,
«[Mporpammay, «PDF», «OCR», «3n. noyta» unm «puHTep»).

CKaHVIpOBaHVIe AOKYMEHTOB

1. TMoxanyincra, u3MeHuTe HaCTPOMKM KHOMOK B okHe “DocAction”, 3aTem BcTaBnsiTe
OOKYMEHT 1nu n3obpaxeHue no LeHTpy ckaHepa, Noka OKYMEHT Unu n3obpaxeHune
He OyneT 3axBa4eHO MexaHM3MOM cKaHepa.

2. lNpopomkante HaxnmaTb KHOMku Beepx 1 BHK3, 0o Tex nop noka nHamkaTop Homepa
3aJlaHunsl He MOKaXeT Hy>XHyto Bam uudpy.

' MoxHO 3anucaTb HacTpOWKM HOMepa Morb30BaTeNbCKON KHOMKM !
0 ! Ha BXOOAWEeM B KOMMMEKT MOCTaBKW CTUKepe AnA 3aMeToK un !
' pa3MecTUTb 3TOT CTUKep rae-nbo Ha ckaHepe. ‘

3. Haxmute kHormky «CkaHupoBaHue». CkaHMpoBaHWe HauyHETCS He3ameanmTenbHO.

4. Ecnn Bbl Bblbpanu onuuto «Continuous scan» (HenpepbiBHOE ckaHUpoBaHUE),
BCTaBMsAWTe Apyrne KapThbl, MOKa He OTCKaHUpyeTe UX BCe.

5. Mocne 3aBeplUeHVs CKaHWPOBAHWS OTCKaHWPOBaHHble K306paxeHus GyayT
COXpaHeHbl Mo ykazaHHOMY MyTu hainoB Kak oTAenbHble aisbl M30bpaxeHuit
W OTMpaBrneHbl B HasHa4YeHHylo nporpammy noctobpaboTku (Hanpumep, «daiiny,
«Mporpammar», «<PDF», «OCR», «3n. no4ta» unu «lpuHtep»).

CKaHep nveet yHI/IKaJ'IbeIVI M  KOMMaKTHbIN Au3anH noTka BbIXxoAa 6ymarv|,
o6ecnqu|Ba}oLu,yro I'OpVISOHTaJ'lebII;I n BepTI/IKaJ'IbeII;I BbIBO 6yrvlarV|; KOMMNaKTHasA
KOHCTPYKLUMA CKaHepa Mo3BOSIAET YCTaHOBUTL €ro B Y3KOM NPOCTpPaHCTBE Unu B yrny.
nyCTb CKaHupoBaHue CTaHeT And Bac 6onee y,ClO6HbIM n I'IpOCTbIM!

MpumeyaHue: a. lopusoHTanbHbI BbiBOA Oymarn Gonblue MOAXoAWT Ans TONCTon
6ymaru n kannbpoBo4Hon Bymaru.
b. BepTukanbHbIi BblIBOA MOAXOAWUT ANS OObIYHBIX [AOKYMEHTOB U
n3obpaxeHui.

OuuncTtka n KanubpoBka

Ouuncrka CKaHepa

EyMa)KHaﬂ nbinb, GbITOBas MNbinb, YepHuna n ToHep co CKaHI/IpyeMOVI 6ymarV| MoryT
3arpA3HNTb BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb CKaHepa, YTO NpuBeaeT K CHMXEeHU0 KadecTBa
M306pa>|<eHvu7| unun cbosim nogayn AOKYMEHTOB. YacTas ouncTka CKaHepa rapaHTupyet
onTuManbHy0 NPon3BOANTENbHOCTb.

CpepncTBa OYUCTKMU
1. Msirkas, cyxasi, 6e3BopcoBasi TkaHb (M1 BaTHbINA TaMMOH)
2. Usonponunossiii cnupt (95%). HE MCMONb3YWTE sopy.

MpumeyaHue: Vcnonb3oBaHue ApYyrvx YUCTALLMX CPEACTB MOXKET NOBPEAUThL CKaHep.

OuucTtka Banvka nogaym 6ymaru u ctekna

1. OCTOpPOXHO OTKPOWNTE AepXaTenb Banvka.

2. MpoTpuTte Banuk Nogayn n3 CTOPOHbI B CTOPOHY, 3aTeM NOBEPHUTE ero.

3. MouncTnTe CTeKno M3 CTOPOHbI B CTOPOHY. [MoBTOpWTE 3TW AeicTBusA, noka BCA
NOBEPXHOCTb He ByaeT ounLleHa.

4. [oxauTtechb NOMHOO BbICbIXaHUS MOBEPXHOCTH.

5. HaxmuTe Ha fepxatenb Banuka, noka OH He BCTaHET Ha MecTo.

Kanu6poBka ckaHepa

CkaHep cnepyer oTkanubpoBaTb B cnydvae, ecnu obnact u3obpaxeHusi, KOTopble AOMKHbI

6biTb 6enbiMu, UMEIOT ONpefeneHHbIi OTTEHOK, NMBO ecnu LuBeTa opurMHana v U3obpaxeHus

[ns npeABapuUTENbHOrO NPOCMOTPa CUMBHO pasnuyatotcs. [Mpouedypa kanubpoBku NO3BONMT

HaCTPOUTb CKaHEP W KOMMEHCUPOBATb U3MEHEHUS], KOTOPbIE C TEYEHNEM BPEMEHW NPOUCXOAAT B

OMNTUYECKNX KOMMOHEHTaX CkaHepa, YTO CBSI3aHO C UX NPUPOLON.

1. MogHumKTE KpbILWKY NoToKa BbiBoAa Gymaru. Nomectute cneumanbHbIA NUCT Ans
KanubpoBKM, NOCTaBMNSAEMbI B KOMMIIEKTE CO CKAHEPOM, B LLEMb Af1si NOAAYY NIMCTOB
NNUEBON CTOPOHON BBEPX.

2. HaxwmuTe Myck > Bece Mporpammbl > Mogens Bawero ckaHepa > MacTep kanubpoBku.
(Ans nonb3osatenen Windows 8: HaBegnTe Kypcop MbILUW HA BEPXHUA UM HUXKHUIA
npaBbll yron 3kpaHa, 4Tobbl OTKpbITb Yymo-kHonku. Haxmute Ha Mouck uygo-
naHenb. MoaABUTCA NHTepdENC NPUNOXEHUsi. HaxXmMnMTe Ha nycToe NpOCTPaHCTBO
B OKHE MPUIIOXEHWUA, HaBeAMTE KypCOp Ha MpaBblil Kpal 3KpaHa Onsi NPOKPYTKu
BnpaBo, Noka He Hawgete Mopenb Bawero ckaHepa, a 3atem Haxmute Ha MacTep
KanuopoBKM.)

. Haxwure Janee v3 BoinagatoLuero mexto Mactep kanubposky v 3aTemHaxmute Kanubposka...

. HaxmuTe knaBuwy lMyck Ans Hayana npouecca KanmbpoBku.

. CkaHep npoTsiHET Yepes cebs kannbpoBO4HbIN MUCT, YTO SIBNSIETCS cOBOM 3aBepLUEHMEM npoLiecca
Kkanmbposkw. Nocne okoHYaHus kannbposkm HaxmuTe knasuil OK 1 3atem OTMeHa.
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